Dichiarazione relativa all'assunzione di altre cariche, presso enti pubblici o privati, e relativi
compensi a qualsiasi titolo corrisposti e di altri eventuali incarichi con oneri a carico della finanza
pubblica con l'indicazione dei compensi spettanti, ai sensi dell’articolo 14, comma 1, lettere d)
ed e) del D.Lgs. 14 marzo 2013, n. 33

Dichiarazione sulla insussistenza di cause di inconferibilita e incompatibilita ai sensi dell’articolo
20 del D.Lgs. 8 aprile 2013, n. 39

Il/La sottoscritto/a _ CHARBONNIER _ ELENA nella sua qualitd di __ consigliere

d’amministrazione

consapevole delle sanzioni penali previste dall’articolo 76 del D.P.R. 445/2000 per le ipotesi di falsita in atti
e dichiarazioni mendaci, ai sensi dell’articolo 47 del D.P.R. 445/2000

ai fini di cui all’articolo 14, comma 1, lettere d) ed e) del D.Lgs. 33/2013, DICHIARA

X di non essere titolare di altre cariche presso enti pubblici o privati
O di essere titolare delle seguenti cariche presso enti pubblici o privati

ente carica durata compenso annuo
X di non svolgere altri incarichi con oneri a carico della finanza pubblica
O di svolgere i seguenti incarichi con oneri a carico della finanza pubblica

ente tipologia incarico durata compenso annuo

ai fini di cui all’articolo 20 del D.Lgs. 39/2013, DICHIARA

X I'insussistenza a proprio carico di alcuna delle cause di inconferibilita di cui al D.Lgs. 39/2013
X I'insussistenza nei propri confronti di alcuna delle cause di incompatibilita di cui al D.Lgs. 39/2013

Il/La sottoscritto/a si impegna a presentare annualmente una dichiarazione sulla insussistenza delle cause
di incompatibilita di cui al D.Lgs. 39/2013.

Ai sensi dell’articolo 14 del D.Lgs. 33/2013 e dell'articolo 20 del D.Lgs. 39/2013, la presente dichiarazione
sara pubblicata sul sito web di . in adempimento degli obblighi di legge.

Luogo, data Firma
30 luglio 2020 @D_ o
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Dichiarazione sostitutiva di certificazione

(DPR 445/2000 — |.r. 19/2007)

La_l_ sottoscritta_ (nome e cognome) Elena CHARBONNIER
nata_a Aosta Prov. AO il 17.03.1988
residente a__Aosta via/piazza ___ Fraz. Arpuilles n__16

CF__CHRLNE88C57A326D

in veste di (indicare la funzione esercitata) Consigliere di amministrazione

dell'impresa Progetto Formazione S.c.r.l.

per il progetto codice n.

— avvalendosi, per il rilascio delle dichiarazioni sostitutive di certificazione, delle disposizioni di cui
all’art. 46 del DPR 445/2000 e all’art. 30 della I.r. 19/2007;

— consapevole delle sanzioni penali previste a carico di chi rilascia di dichiarazioni non veritiere e
commette falsitd negli atti (art. 76 D.P.R. 445 /2000 e art. 39, comma 1 della l.r. 19/2007) e della
decadenza dai benefici eventualmente conseguenti al provvedimento emanato sulla base della
dichiarazione non veritiera (art. 75 DPR 445/2000 e art.33, comma5, l.r. 19/2007);

DICHIARA

che nei propri confronti non sussistono le cause di decadenza, di sospensione o di divieto di cui all'art. 67
del d.lgs. 06/09/2011, n. 159.

o) tu?)\;o Z,O?—O/ ACSA @() MQ&«)\K

\Y

Luogo e data Sottoscrizione

Allegare copia del documento di identita in corso di validita.

(*)Art. 85 d.lgs. 159/2011 (Soggetti sottoposti alla verifica antimafia)

1. La documentazione antimafia, se si tratta di imprese individuali, deve riferirsi al titolare ed al direttore
tecnico, ove previsto.
2. La documentazione antimafia, se si tratta di associazioni, imprese, societd, consorzi e raggruppamenti
temporanei di imprese, deve riferirsi, oltre che al direttore tecnico, ove previsto:
a) per le associazioni, a chi ne ha la legale rappresentanza;

b) per le societa di capitali anche consortili ai sensi dell'articolo 2615-ter del codice civile, per le societa
cooperative, di consorzi cooperativi, per i consorzi di cui al libro V, titolo X, capo II, sezione II, del codice
civile, al legale rappresentante e agli eventuali altri componenti [’organo di amministrazione e a ciascuno
dei consorziati;

c) per le societa di capitali, anche al socio di maggioranza in caso di societda con un numero di soci pari o
inferiore a quattro, ovvero al socio in caso di societa con socio unico;

d) per i consorzi di cui all'articolo 2602 del codice civile e per i gruppi europei di interesse economico, a chi
ne ha la rappresentanza e agli imprenditori o societa consorziate;

(lettera cosi modificata dall'art. 2, comma 1, lettera b), d.lgs. n. 218 del 2012)

e) per le societa semplice e in nome collettivo, a tutti i soci;
) per le societa in accomandita semplice, ai soci accomandatari;



DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DI CERTIFICAZIONE ANTIMAFIA

informativa concernente il trattamento dei dati personali - art. 13 Regolamento (UE) 2016/679

Ai sensi di quanto previsto dall’art. 13 del REGOLAMENTO (UE) DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL
CONSIGLIO del 27 aprile 2016 n. 679 in materia di protezione dei dati personali, si informa che:

a)..Titolare del trattamento dei dati personali conferiti & la Regione autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste,
in persona del legale rappresentante pro tempore, con sede in Piazza Deffeyes, n. 1 — 11100 Aosta,
contattabile all’indirizzo:

segretario_generale@pec.regione.vda.it / segretario_generale@regione.vda.it

b)..Il Responsabile della protezione dei dati della Regione autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste é
raggiungibile ai seguenti indirizzi PEC: privacy@pec.regione.vda.it (per i titolari di una casella di posta
elettronica certificata) o PEl privacy@regione.vda.it, con una comunicazione avente la seguente
intestazione: ” All’attenzione del DPO della Regione autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste”;

c)..| dati personali conferiti sono trattati dal personale del dipartimento politiche del lavoro e sue strutture
per l'acquisizione della documentazione antimafia prevista nel Codice antimafia e nelle norme richiamate,
per il tramite della Banca Dati Nazionale Unica Antimafia (BDNA) di cui al capo V del d.Igs. 159/2011.

Il trattamento si basa sulla Previsione di cui all’art. 6.1. lett. e) del Regolamento (UE) 2016/679 (esecuzione
di un compito di interesse pubblico o connesso all'esercizio di pubblici poteri di cui & investito il titolare
del trattamento). | dati non saranno comunicati a terzi né diffusi, se non nei casi specificamente previsti dal
diritto nazionale o dell'Unione europea;

d)..| dati personali sono altresi trattati dal personale dipendente della Regione autonoma Valle
d’Aosta/Vallée d’'Aoste, anche appartenente a dipartimenti e uffici diversi da quello che raccoglie i dati,
sulla base di specifiche istruzioni fornite in ordine alle finalita e alle modalita de! trattamento medesimo e
dirette a garantire la riservatezza e la sicurezza dei dati;

e)..ll periodo di conservazione dei dati personali & quello suggerito dalla normativa vigente in materia di
conservazione, anche a fini dell’archiviazione dei documenti amministrativi e, comunque, di rispetto dei
principi di liceita, necessita, proporzionalita, nonché delle finalita per le quali i dati sono raccolti;
f)..Uinteressato potra in ogni momento esercitare tutti i diritti previsti dal Capo ill del Regolamento (UE)
2016/679. In particolare, potra chiedere I'accesso, la rettifica o la cancellazione dei dati personali o la
limitazione del trattamento dei dati personali o opporsi al trattamento nei casi ivi previsti, inviando I'istanza
al DPO della Regione autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste, raggiungibile agli indirizzi indicati nella
presente informativa;

g)..Uinteressato, se ritiene che il trattamento dei dati personali sia avvenuto in violazione di quanto
previsto dal Regolamento (UE) 2016/679, ha diritto di proporre reclamo al Garante per la protezione dei
dati personali, ai sensi dell’articolo 77 del Regolamento, utilizzando gli estremi di contatto reperibili nel
sito: www.garanteprivacy.it .




g) per le societa di cui all'articolo 2508 del codice civile, a coloro che le rappresentano stabilmente nel
territorio dello Stato;

h) per i raggruppamenti temporanei di imprese, alle imprese costituenti il raggruppamento anche se aventi
sede all'estero, secondo le modalita indicate nelle lettere precedenti;

i) per le societa personali ai soci persone fisiche delle societa personali o di capitali che ne siano socie.
2-bis. Oltre a quanto previsto dal precedente comma 2, per le associazioni e societa di qualunque tipo,
anche prive di personalita giuridica, la documentazione antimafia é riferita anche ai soggetti membri del
collegio sindacale o, nei casi contemplati dall'articolo 2477 del codice civile, al sindaco, nonché ai soggetti
che svolgono i compiti di vigilanza di cui all'articolo 6, comma 1, lettera b) del decreto legislativo 8 giugno
2001, n. 231.

(comma aggiunto dall'art. 2, comma 1, lettera b), d.Igs. n. 218 del 2012)

2-ter. Per le societa costituite all'estero, prive di una sede secondaria con rappresentanza stabile nel
territorio dello Stato, la documentazione antimafia deve riferirsi a coloro che esercitano poteri di
amministrazione, di rappresentanza o di direzione dell'impresa.

(comma aggiunto dall'art. 2, comma 1, lettera b), d.lgs. n. 218 del 2012)

quater. Per le societa di capitali di cui alle lettere b) e c¢) del comma 2, concessionarie nel settore dei giochi
pubblici, oltre a quanto previsto nelle medesime lettere, la documentazione antimafia deve riferirsi anche ai
soci persone fisiche che detengono, anche indirettamente, una partecipazione al capitale o al patrimonio
superiore al 2 per cento, nonché ai direttori generali e ai soggetti responsabili delle sedi secondarie o delle
stabili organizzazioni in Italia di soggetti non residenti. Nell'ipotesi in cui i soci persone fisiche detengano la
partecipazione superiore alla predetta soglia mediante altre societa di capitali, la documentazione deve
riferirsi anche al legale rappresentante e agli eventuali componenti dell'organo di amministrazione della
societa socia, alle persone fisiche che, direttamente o indirettamente, controllano tale societa, nonché ai
direttori generali e ai soggetti responsabili delle sedi secondarie o delle stabili organizzazioni in Italia di
soggetti non residenti. La documentazione di cui al periodo precedente deve riferirsi anche al coniuge non
separato.

(comma aggiunto dall'art. 2, comma 1, lettera b), d.Igs. n. 218 del 2012)

3. L'informazione antimafia deve riferirsi anche ai familiari conviventi di maggiore eta dei soggetti di cui ai
commi 1, 2, 2-bis, 2-ter e 2-quater.”.
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Dichiarazioni reddituali e patrimoniali
ai sensi dell’articolo 14, comma 1, lettera f) del D.Lgs. 14 marzo 2013, n. 33

Cognome Nome Carica Atto e data della
CHARBONNIER ELENA CONSIGLIO DI | nomina
AMMINISTRAZIONE
DICHIARA

I - BENI IMMOBILI (terreni e fabbricati)

Tipologia (a) Comune di ubicazione Titolo (b) Quota di titolarita
ABITAZIONE C2 AOSTA proprieta 100%
ABITAZIONE C2 AQOSTA proprieta 100%
ABITAZIONE C2 AOSTA proprieta 100%
ABITAZIONE A3 AOSTA proprieta 50%

TERRENO AOSTA proprieta 50%

(a) Specificare se trattasi di fabbricato o terreno.

(b) Specificare se trattasi di proprietd, comproprieta, superficie, enfiteusi, usufrutto, uso, abitazione, servitl, ipoteca.

IT - BENI MOBILI REGISTRATI

Modello Anno Annotazioni

AUTO 2010 100%

III - TITOLARITA’ DI IMPRESE, AZIONI SOCIETARIE, QUOTE DI PARTECIPAZIONE A SOCIETA’

Denominazione della societa | Entita in valore assoluto e | Annotazioni
(anche estera) percentuale delle quote o azioni
possedute

NO

1V - CARICHE DI AMMINISTRATORE O SINDACO DI SOCIETA'

Tipo di carica Denominazione della societa

NO

Si comunica che il coniuge non separato ed i parenti entro il secondo grado del/della sottoscritto/a non
hanno dato il proprio consenso alla pubblicazione della situazione patrimoniale e delle rispettive
dichiarazioni dei redditi.




Sul mio onore affermo che la presente dichiarazione corrisponde al vero.
Il/La sottoscritto/a si impegna ad aggiornare annualmente la presente dichiarazione.

Ai sensi dell’articolo 14 del D.Lgs. 33/2013, la presente dichiarazione sara pubblicata sul sito web di

. in adempimento degli obblighi di legge.

Luogo, data Firma

30 luglio 2020 %&



